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Chapter 25  - Súrah al-Furqān

The surah proclaiming the Quran that God bestowed upon Muhammad to be, in its finality 

and totality, The Criterion of everlasting salvation for all humankind until the end of time. 

It takes its name from , which refers to the Quran as “al-Furqān” (lit. “the Distinguisher”, 

“the Separator” or “the Differentiator”, i.e. a criterion for distinguishing between truth and 

falsehood). The surah starts with a denunciation of polytheism, then deals with the 

disbelievers” arguments against the Prophet, the Quran, and the Day of Judgement. It 

warns them of their fate, citing examples of earlier peoples. The surah describes the 

power and grace of God, and ends with the qualities of true believers.

The surah is also known as: Discrimination, Salvation, The Differentiator, The Standard.

This is a ‘makki’ surah. The Holy Prophet (S) has said that a person who recites this surah 

will be taken to Jannah without questioning, provided he believes in the Day of 

Judgement and the Raising of the Dead (from the graves).

Imam Ja’far as-Sadiq (A) said that Allah (s.w.t.) will never send His punishment 

upon any person who recites this surah every night. The reciter of this surah will also 

gain a highly status in the hereafter. The person who writes this surah and keeps it in his 

possession will never be harmed by the vermin of this earth.

The Holy Quran: Surah al-Furqān



َّهُمَّ صَل ِّ علََ  دٍ وَ آ لِّ مُحَ اَلل دمُحَمَّ مَّ

O Allah send Your blessings on Muhammad

and the family of Muhammad.
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حْْنِّ ال يِّ بِّسْمِّ اللهِّ الرَّ حِّ رَّ

In the name of Allah the All-beneficent, the All-
merciful.



لفُْرْقاَنَ 
 
لَ آ ى نزََّ ِّ لََّّ

 
ۦ لِّيَكُونَ لِّ تبََارَكَ آ هِّ يرًا علََٰ عَبْدِّ يَن نذَِّ لمَِّ ٰـ لعَْ

﴿١﴾

Blessed is He who sent down the Criterion to His servant that he may 
be a warner to all the nations.
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لْأ 
 
تِّ وَآ وََٰ ٰـ مَ لسَّ

 
ۥ مُلُْْ آ ى لََُ ِّ لََّّ

 
ذْ وَ آ ۥ رْضِّ وَلمَْ يتََّخِّ ُ ا وَلمَْ يكَُن لََّ لًََ

لمُْلِّْْ وَخَلقََ كَُُّ شَْ 
 
ّْدِّ شََِّيكٌ فِِّ آ رَهُۥ تَ َّدَّ ﴾٢يرًا ﴿ءٍٍ ف ََ

He, to whom belongs the sovereignty of the heavens and the earth, 
and who did not take a son, nor has He any partner in sovereignty, 
and He created everything and determined it in a precise measure.
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 ۦ ءٍَ فالِّهةًَ لَّّ  ن دُونِّهِّ َذُوا۟ مِّ تََّّ
 
ُّونَ شَيْـ اً وَهُْ وَآ لُ ُّونَ وَلَّ  يََْ لَ يَُْ

هِّمْ ضًََّا وَلَّ  أنفُسِّ تًً وَلَّ حَيوَٰةً وَلَّ  نفَْعًا وَلَّ يمَْلِّكُونَ مَوْ يمَْلِّكُونَ لِّ
﴾٣نشُُورًا ﴿

Yet they have taken gods besides Him who create nothing and have 
themselves been created, and who have no control over their own 

harm or benefit and have no control over [their own] death, or life, or 
resurrection.
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ٰـذَ  نْ هَ
ِ
ا۟ ا ينَ كَفَرُو  ِّ لََّّ

 
ىهُٰ وَ وَقاَلَ آ َْتَََ

 
َْكٌ آ

ِ
لَّ  ا
ِ
آأعاَنهَُۥ علَيَْهِّ قوَْمٌ آ  ا

َّدْ جَآ ءٍُ فو ظُلمًْا وَزُورً  ﴾٤ا ﴿ءٍَ فاخَرُونَ ۖ ََ

The faithless say, ‘This is nothing but a lie that he has fabricated, and 
other people have abetted him in it.’ Thus they have certainly come 

out with wrongdoing and falsehood.
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كْ 
 
لِّيَن آ لْأوَّ

 
يُر آ ٰـطِّ ا۟ آأسَ يلً تَتبَََاَ َهَِّىَ  تمُْلَٰ وَقاَلوُ  علَيَْهِّ بكُْرَةً وَآأصِّ

﴿٥﴾

They say, ‘He has taken down myths of the ancients, and they are 
dictated to him morning and evening.’
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 َّ لسِّ 
 
ى يعَْلََُ آ ِّ لََّّ

 
لْأرْ قُلْ آأنزَلََُ آ

 
تِّ وَآ وََٰ ٰـ مَ لسَّ

 
َّهُۥ كََنَ  فِِّ آ ن

ِ
ضِّ ۚ ا

يماً ﴿ ﴾٦غفَُورًا رَّحِّ

Say, ‘It has been sent down by Him who knows the hidden in the 
heavens and the earth. Indeed He is all-forgiving, all-merciful.’
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سُولِّ يآَكُُُْ  لرَّ
 
ذَا آ ٰـ عَامَ وَيمَْشِِّ فِِّ وَقاَلوُا۟ مَالِّ هَ لطَّ

 
لْأسْوَاقِّ ۙ  آ

 
آ

ليَْهِّ مَلٌَْ َيََكُو
ِ
يرًا ﴿لوَْلَ  آُنزِّلَ ا ﴾٧نَ مَعَهُۥ نذَِّ

And they say, ‘What sort of apostle is this who eats food and walks in 
the marketplaces? Why has not an angel been sent down to him so as 

to be a warner along with him?’
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ليَْهِّ كَنٌز آأوْ تكَُ 
ِ
َّٰ   ا نَْ آأوْ يلُْ ۥ جَنَّةٌ يآَكُُُْ مِّ لِّمُونَ ونُ لََُ ٰـ لظَّ

 
ا ۚ وَقاَلَ آ

سْحُ  لَّّ رَجُلً مَّ
ِ
عُونَ ا َّبِّ ن تتَ

ِ
﴾٨ورًا ﴿ا

Or, ‘[Why is not] a treasure thrown to him, or [why does] he [not] 
have a garden from which he may eat?’ And the wrongdoers say, ‘You 

are just following a bewitched man.’
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لْأمْثَ 
 
بوُا۟ لَََ آ نظُرْ كَيْفَ ضَََ

 
يلً ٰـلَ َضََلُّوا۟ َلََ يسَ ْ آ يعُونَ سَبِّ تَطِّ

﴿٩﴾

Look, how they draw comparisons for you; so they go astray, and 
cannot find the way.
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ن شَآ ءٍَ ف جَعَلَ لَََ 
ِ
ى  ا ِّ لََّّ

 
َ جَنَّ تبََارَكَ آ لَِّ ن ذََٰ ا مِّ  ن  خَيْرً رِّى مِّ ٰـتٍ تََْ

 َ عَل لََّ رُ وَيََْ ٰـ نَْْ لْأ
 
اَ آ تِِّ ا ﴿تََْ ورا ُُ ﴾١٠ قُ

Blessed is He who will grant you better than that if He wishes —
gardens with streams running in them, and He will make for you 

palaces.

The Holy Quran: Surah al-Furqān



اعةَِّ ۖ وَآأعْتَ  لسَّ
 
آ بوُا۟ بِّ لسَّ بلَْ كَذَّ

 
آ ََ بِّ ََ لِّمَن كَذَّ يًرا ﴿دْ ﴾١١اعةَِّ سَعِّ

Rather they deny the Hour, and We have prepared a Blaze for those 
who deny the Hour.
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يدٍ سَِّ  كََنٍۭ بعَِّ ن مَّ ذَا رَآأتُْْم مِّ 
ِ
َّيُّظًا وَزَ ا َ يًرا ﴿عُوا۟ لهَاَ ت َِّ١٢﴾

When it sights them from a distant place, they will hear it raging and 
roaring.
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ًَ ضَيِّ ًّ  نْاَ مَكََ ُّوا۟ مِّ ذَآ  آُلْ
ِ
نِّيَن دَعَوْا۟ هََُ وَا َّرَّ َ ُبُُورًا ﴿ا مُّ ﴾١٣الَِّ

And when they are cast into a narrow place in it, bound together [in 
chains], they will pray for [their own] annihilation.
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حِّ  ليَْوْمَ ُبُُورًا وََٰ
 
دْعُوا۟ ُبُُورًا كَثِّيرً لَّّ تدَْعُوا۟ آ

 
﴾١٤ا ﴿دًا وَآ

[They will be told:] ‘Do not pray for a single annihilation today, but 
pray for many annihilations!’
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لخُْ 
 
َ خَيْرٌ آأمْ جَنَّةُ آ لَِّ لمُْتَّ قُلْ آأذََٰ

 
دَ آ َّتِِّ وُعِّ ل

 
ُّونَ ۚ كََنتَْ لهَُمْ لِّْْ آ

يًرا ﴿ ُِّ ﴾١٥جَزَآ ءًٍ ف وَمَ

Say, ‘Is that better, or the everlasting paradise promised to the 
Godwary, which will be their reward and destination?’
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ي ِّ ٰـلِّْ يهاَ مَا يشََآ ءٍُ فونَ خَ َِّ َّهُمْ  سْـوُلًّ نَ ۚ كََنَ علََٰ رَبِّ كَ وَ ل عْدًا مَّ
﴿١٦﴾

There they will have whatever they wish, abiding [forever], a promise 
[much] besought, [binding] on your Lord.
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هُْ وَمَا يعَْبُدُو  شُُُ ُّولُ وَيوَْمَ يََْ هِّ َيََ ّـَ لل
 
ن دُونِّ آ ءٍَ فآأنتُُْ آأضْللَتُُْْ نَ مِّ
ٰـ ؤُلَ ءٍ فِّ آأمْ هُْ ضَلُّوا۟  ى هَ بَادِّ يلَ ﴿عِّ بِّ لسَّ
 
﴾١٧آ

On the day that He will muster them and those whom they worship 
besides Allah, He will say, ‘Was it you who led astray these servants of 

Mine, or did they themselves stray from the way?’
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َكََ مَا كََنَ ينَبَۢ  ٰـ بْحَ نقاَلوُا۟ س ُ ذَ مِّ َّتَّخِّ نْ آأوْلِّيَآ ءٍَ ف ِّّ  لََآَ  آأن ن دُونِّكَ مِّ
تَّعْتَِمُْ وَءٍَ فابآَ ءٍَ فهُْ  ٰـكِّن مَّ َ كْرَ وَكََ وَل لَِّّ 

 
ٰ نسَُوا۟ آ ا بوُرًا حَتَِّ نوُا۟ قوَْما

﴿١٨﴾
They will say, ‘Immaculate are You! It does not behoove us to take 
any guardians in Your stead! But You provided for them and their 

fathers until they forgot the Reminder, and they were a ruined lot.’
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ُّولوُنَ ََ  بوُكُُ بِّمَا تَ َّدْ كَذَّ ََ ًَ يعُونَ صََْ تَطِّ ا ۚ وَمَن مَا تسَ ْ ا وَلَّ نصًَْْ
قْهُ عذََابًً كَبِّ  نكُُْ نذُِّ ﴾١٩يًرا ﴿يظَْلَِّ مِّ 

So they will certainly impugn you in what you say, and you will 
neither be able to circumvent [punishment] nor find help, and 

whoever of you does wrong, We shall make him taste a terrible 
punishment.
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لمُْرْ 
 
نَ آ ُمْ ليََ وَمَآ  آأرْسَلَْاَ قبَْلََْ مِّ نَّْ

ِ
لَّ  ا
ِ
عَامَ سَلِّيَن ا لطَّ

 
آكُُُْونَ آ

لْأسْوَاقِّ ۗ وَجَعَلْ 
 
ونَ َۗاَ بعَْضَكُُْ لِّبَعْضٍ وَيمَْشُونَ فِِّ آ ُ بِِّ ُْ تَْةًَ آأتَ َِّ

يًرا ﴿ ُِّ َ ُّكَ ب ﴾٢٠وَكََنَ رَب
We did not send any apostles before you but that they indeed ate 

food and walked in marketplaces. We have made you a trial for one 
another, [to see] if you will be patient, and your Lord is all-seeing.
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 ََ َّآ ءٍَ ف ينَ لَّ يرَْجُونَ لِّ ِّ لََّّ
 
لْ وَقاَلَ آ

 
ٰـ ئِّكَةُ آأوْ نرََىٰ  لوَْلَ  آُنزِّلَ علَيََْاَ آ مَلَ

وا۟ فِِّ   تَكْبَُِ س ْ
 
َّدِّ آ َ اَ ۗ ل ََّ هِّمْ وَعَتَوْ عُتُوًّ رَب يًرا ﴿آأنفُسِّ ﴾٢١ا كَبِّ

Those who do not expect to encounter Us say, ‘Why have angels not 
been sent down to us, or why do we not see our Lord?’ Certainly they 

are full of arrogance within their souls and have become terribly 
defiant.
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 ُ ٰـ ئِّكَةَ لَّ ب لمَْلَ
 
ىٰ يوَْمَئِّذٍ لِّ لمُْجْ يوَْمَ يرََوْنَ آ جْرًا شَُْ ُّولوُنَ حِّ َ يَن وَي رِّمِّ

حْجُورًا ﴿ ﴾٢٢مَّ

The day when they see the angels, there will be no good news for the 
guilty that day, and they will say, ‘Keep off [from paradise]!’
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نْ عَََ  لوُا۟ مِّ لََٰ مَا عََِّ
ِ
مْنآَ  ا هُ هَبَآ ءًٍ ف مَّ وَقدَِّ ٰـ َ ﴾٢٣نثوُرًا ﴿لٍ َجََعَلنْ

Then We shall attend to the works they have done and then turn 
them into scattered dust.
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لجَََّْةِّ يوَْمَئِّذٍ خَيْرٌ 
 
ٰـبُ آ ا وَآأحْسَنُ آأصَْْ َّرًّ تَ س ْ ِّّيلً ﴿ مُّ ﴾٢٤مَ

On that day the inhabitants of paradise will be in the best abode and 
an excellent resting place.

The Holy Quran: Surah al-Furqān



 َّ لْ
 
آ مَآ ءٍُ ف بِّ لسَّ

 
ٰـ ئِّكَ وَيوَْمَ تشَََّّقُ آ لمَْلَ

 
لَ آ مِّ وَنزُِّ  ٰـ ﴾٢٥ةُ تنَزِّيلً ﴿مَ

The day when the sky with its clouds will split open, and the angels 
will be sent down [in a majestic] descent,
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حَْْ  لحَْقُّ لِّلرَّ
 
لمُْلُْْ يوَْمَئِّذٍ آ

 
 آ

 
يًرا ٰـنِّ ۚ وَكََنَ يوَْمًا علََ آ فِّرِّينَ عَسِّ ٰـ لْكَ

﴿٢٦﴾

on that day true sovereignty will belong to the All-beneficent, and it 
will be a hard day for the faithless.

The Holy Quran: Surah al-Furqān



 َ الِّمُ علََٰ ي لظَّ
 
ليَْتنَِّ وَيوَْمَ يعََضُّ آ ٰـ َ ُّولُ ي َ سُولِّ دَيهِّْ ي لرَّ

 
َذْتُ مَعَ آ تََّّ

 
 آ

يلً ﴿ ﴾٢٧سَبِّ

A day when the wrongdoer will bite his hands, saying, ‘I wish I had 
followed the Apostle’s way!
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 ِّ وَيلْتََِٰ ليَْتنَِّ لمَْ آأتََّّ ٰـ َ ًَ خَلِّيلً ﴿ي ﴾٢٨ذْ َلَُ

Woe to me! I wish I had not taken so and so as a friend!
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كْرِّ بعَْ  لَِّّ 
 
َّدْ آأضَلَّنِّ عَنِّ آ َّ لش َّ ل

 
ذْ جَآ ءٍَ فنِِّ ۗ وَكََنَ آ

ِ
ٰـنِّ دَ ا نسَ

ِ
نُ لِّلْ ٰـ يْطَ

﴾٢٩خَذُولًّ ﴿

Certainly he led me astray from the Reminder after it had come to me, 
and Satan is a deserter of man.’
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نَّ قوَْ 
ِ
َِّ  ا رَ ٰـ َ سُولُ ي لرَّ

 
ُّرْ وَقاَلَ آ لْ

 
ذَا آ ٰـ َذُوا۟ هَ تََّّ

 
ءٍَ فانَ مَهْجُورًا مِّ  آ
﴿٣٠﴾

And the Apostle will say, ‘O my Lord! Indeed my people consigned this 
Qurʾān to oblivion.’
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  ٍ َ جَعَلَْاَ لِّكُِّ  نبَِّ لَِّ ينَ وَكَذََٰ لمُْجْرِّمِّ
 
نَ آ ا مِّ  يًً  وَكَفَٰ  بِّرَبِّ كَ هَادِّ  ۗ عدَُوًّ
يًرا ﴿ ُِّ َ ﴾٣١وَن

That is how for every prophet We assigned an enemy from among the 
guilty, and your Lord suffices as helper and guide.
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ينَ كَفَرُوا۟ لوَْلَّ نزُِّ   ِّ لََّّ
 
ُّرْءٍَ فانُ جُْ وَقاَلَ آ لْ

 
َ لَ علَيَْهِّ آ لَِّ دَةً ۚ كَذََٰ حِّ لًََ وََٰ
 َّ ۦ َؤَُادَكَ ۖ وَرَت َُثبَِّ تَ بِّهِّ هُ ترَْتِّيلً ﴿لِّ ٰـ َ ﴾٣٢لنْ

The faithless say, ‘Why has not the Qurʾān been sent down to him all 
at once?’ So it is, that We may strengthen your heart with it, and We 

have recited it [to you] in a measured tone.
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ئْ  لَّّ جِّ
ِ
لحَْقِّ  وَآأحْسَنَ تَ وَلَّ يآَتْوُنكََ بِّمَثلٍَ ا

 
آ ٰـكَ بِّ يًرا ﴿نَ ﴾٣٣فْسِّ

They do not bring you any poser but that We bring you the truth [in 
reply to them] and the best exposition.
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هِّ ونَ علََٰ وُجُوهِّ شَُُ ينَ يَُْ ِّ لََّّ
 
ٰـ  آ َ َ آُو۟ل لََٰ جَََنََّّ

ِ
ًَ مْ ا كََ ئِّكَ شٌََّ مَّ
يلً ﴿ ﴾٣٤وَآأضَلُّ سَبِّ

Those who will be mustered on their faces toward hell, they are the 
worse situated and further astray from the [right] way.
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ٰـبَ  لْكِّتَ
 
َّدْ ءٍَ فاتيَنْاَ مُوسََ آ َ يرًا وَجَعَلَْاَ مَعَهُۥ  آأخَاهُ هَ وَل ٰـرُونَ وَزِّ

﴿٣٥﴾

Certainly We gave Moses the Book and We made Aaron, his brother, 
accompany him as a minister.
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 ِّ لََّّ
 
َّوْمِّ آ لْ

 
لََ آ
ِ
ذْهَبَآ  ا

 
ُّلَْاَ آ تََِّ ََ ٰـ َ ـأاي بوُا۟ بِّ يرً ينَ كَذَّ هُمْ تدَْمِّ ٰـ َ رْن ا ا َدََمَّ

﴿٣٦﴾

Then We said, ‘Let the two of you go to the people who have denied 
Our signs.’ Then We destroyed them utterly.
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لرُّ 
 
بوُا۟ آ ا كَذَّ َّمَّ هُمْ وَجَعَلْ وَقوَْمَ نوُحٍ ل ٰـ هُمْ لِّلََّاسِّ ءٍَ فايةًَ ۖ سُلَ آأغْرَقْنَ ٰـ نَ

يَن عذََابًً آأ  لِّمِّ ٰـ ََ لِّلظَّ ﴾٣٧لِِّيماً ﴿وَآأعْتَدْ

And Noah’s people, We drowned them when they impugned the 
apostles, and We made them a sign for mankind, and We have 

prepared for the wrongdoers a painful punishment.
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سِّ   لرَّ
 
ٰـبَ آ َ وَعاَدًا وَُمَُودَا۟ وَآأصَْْ لَِّ اَ بيَْنَ ذََٰ ﴾٣٨ كَثِّيًرا ﴿ وَقُرُو

And ʿĀd and Thamūd, and the inhabitants of Rass, and many 
generations between them.
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لَ ۖ ٰـ َ لْأمْث
 
بَْاَ لََُ آ ََ تتَْبِّيرً وَكُُلًّّ ضَََ ْ ﴾٣٩ا ﴿وَكُُلًّّ تبََِّ

For each of them We drew examples, and each We destroyed utterly.
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 َّ ل
 
َّرْيةَِّ آ لْ

 
َّدْ آأتوَْا۟ علََ آ َ لسَّ وَل

 
رَتْ مَطَرَ آ وْءٍ فِّ ۚ آأَلَََْ يكَُونوُا۟ تِِّ  آُمْطِّ

﴾٤٠ نشُُورًا ﴿يرََوْنَْاَ ۚ بلَْ كََنوُا۟ لَّ يرَْجُونَ 

Certainly they must have passed the town on which an evil shower 
was rained. Have they not seen it? Rather they did not expect 

resurrection.
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لَّّ 
ِ
ذُونكََ ا ن يتََّخِّ

ِ
ذَا رَآأوْكَ ا

ِ
ى بعََ وَا ِّ لََّّ

 
ذَا آ ٰـ هُ رَسُولًّ  هُزُوًا آأهَ ّـَ لل

 
ثَ آ

﴿٤١﴾

When they see you they just take you in derision: ‘Is this the one 
whom Allah has sent as an apostle!?
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اَ عَنْ ءٍَ فالِّهتَََِّ  َُّ ل ن كََدَ ليَُضِّ
ِ
ََ علَيَْهَ ا ا ۚ وَسَوْفَ ا لوَْلَ  آأن صَبَِْ

ََ مَ  لعَْذَا
 
يَن يرََوْنَ آ يلً ﴿يعَْلمَُونَ حِّ ﴾٤٢نْ آأضَلُّ سَبِّ

Indeed he was about to lead us astray from our gods, had we not 
stood by them.’ Soon they will know, when they sight the 
punishment, who is further astray from the [right] way.
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ههَُۥ هَوَ  ٰـ َ ل
ِ
ذَ ا َ تََّّ

 
َ آأرَءٍَ فيتَْ مَنِّ آ ﴾٤٣يْهِّ وَكِّيلً ﴿ىهُٰ آأَآَأنتَ تكَُونُ علَ

Have you seen him who has taken his desire to be his god? Is it your 
duty to watch over him?
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هُْ يسَْ  سَبُ آأنَّ آأكْثَََ نْ آأمْ تََْ
ِ
ِّّلوُنَ ۚ ا مِّ مَعُونَ آأوْ يعَْ ٰـ نعَْ لْأ

 
لَّّ كَ

ِ
 ۖ هُْ ا

يلً ﴿ ﴾٤٤بلَْ هُْ آأضَلُّ سَبِّ

Do you suppose that most of them listen or apply reason? They are 
just like cattle; rather they are further astray from the way.
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لََٰ رَبِّ كَ كَيْفَ مَدَّ 
ِ
لَّ وَلوَْ شَآ ءٍَ ف لجََ آألمَْ ترََ ا لظِّ 

 
َاً ثَُُّ  آ ۥ سَاكِّ عَلََُ

مْسَ علَيَْهِّ دَلِّيلً ﴿ لشَّ
 
﴾٤٥جَعَلَْاَ آ

Have you not regarded how your Lord spreads the twilight? (Had He 
wished He would have made it still.) Then We made the sun a beacon 

for it.
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ليََْاَ قبَْضً 
ِ
هُ ا ٰـ يًرا ﴿ثَُُّ قبََضْنَ ﴾٤٦ا يسَِّ

Then We retract it toward Ourselves, with a gentle retracting.
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َّيْلَ لِّ  ل
 
ى جَعَلَ لكَُُُ آ ِّ لََّّ

 
بَاتًً وَهُوَ آ لََّوْمَ س ُ

 
اَرَ بَاسًا وَآ لِنَّ

 
 وَجَعَلَ آ

﴾٤٧نشُُورًا ﴿

It is He who made for you the night as a covering and sleep for rest 
and He made the day a recall to life.
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 ُ حَ ب ٰـ َ ي لرِّ 
 
ى  آأرْسَلَ آ ِّ لََّّ

 
ا بيَْنَ يدََىْ رَحَْْ وَهُوَ آ نَ شُْا ۦ ۚ وَآأنزَلَْاَ مِّ تِّهِّ

مَآ ءٍ فِّ مَآ ءًٍ ف طَهوُرًا ﴿ لسَّ
 
﴾٤٨آ

And it is He who sends the winds as harbingers of His mercy, and We 
send down from the sky purifying water,
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يْتاً وَ  ةً مَّ ۦ بلََْْ َُحْـ َِّ  بِّهِّ نآَ  آأ لِّ  ّْ ا خَلَ مَّ يهَُۥ مِّ ِّّ َّ كَثِّيرً نسُْ سَِّ ََ مًا وَآأ ٰـ ا نعَْ
﴿٤٩﴾

with which We revive a dead country and provide water to many of 
the cattle and humans We have created.
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هُ بيَنَْمُْ لِّ  ٰـ َ َّدْ صََََّنْ َ كَّرُوا۟ َآَأبَٰ  آأكْثََُ وَل لَّّ كُفُورًا ﴿يَذَّ
ِ
لََّاسِّ ا

 
﴾٥٠ آ

Certainly We distribute it among them so that they may take 
admonition. But most people are only intent on ingratitude.
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ئنْاَ لبََعَثَْاَ فِِّ كُُِّ   يرًا ﴿وَلوَْ شِّ َّذِّ ﴾٥١قرَْيةٍَ ن

Had We wished, We would have sent a warner to every town.
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هِّدْ  ٰـ فِّرِّينَ وَجَ ٰـ لْكَ
 
ِّ آ ع يًرا ﴿َلََ تطُِّ ادًا كَبِّ َ ۦ جَِّ ﴾٥٢هُ بِّهِّ

So do not obey the faithless, but wage against them a great jihād with 
it.
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لبَْحْرَيْنِّ هَ 
 
ى مَرَجَ آ ِّ لََّّ

 
ٰـذَ وَهُوَ آ ٌَ َرَُاتٌ وَهَ ذَا عذَْ لحٌْ آُجَاجٌ ٰـ ا مِّ

جْرً  حْجُورًا ﴿وَجَعَلَ بيَنَْمَُا برَْزَخًا وَحِّ ﴾٥٣ا مَّ

It is He who merged the two seas: this one sweet and agreeable, and 
that one briny and bitter, and between the two He set a barrier and a 

forbidding hindrance.
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لمَْآ ءٍ فِّ بشًََُ 
 
نَ آ ى خَلقََ مِّ ِّ لََّّ

 
بًا وَ وَهُوَ آ ۥ نسَ َ هْرًا ۗ وَكََنَ ا َجََعَلََُ صِّ

يرًا ﴿ ُّكَ قدَِّ ﴾٥٤رَب

It is He who created the human being from water, then invested him 
with ties of blood and marriage, and your Lord is all-powerful.
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 َ هِّ مَا لَّ ي ّـَ لل
 
ن دُونِّ آ رُ َفَعُهُمْ وَلَّ يضَُُّ وَيعَْبُدُونَ مِّ َِّ لْكََ

 
هُْ ۗ وَكََنَ آ

ۦ ظَهِّيًرا ﴿ ﴾٥٥علََٰ رَبِّ هِّ

They worship besides Allah that which neither brings them any 
benefit nor causes them any harm, and the faithless one is ever an 

abettor against his Lord.
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ا وَ  ً لَّّ مُبشَُِّ 
ِ
ٰـكَ ا يرًا ﴿وَمَآ  آأرْسَلنَْ ﴾٥٦نذَِّ

We did not send you except as a bearer of good news and as a 
warner.
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نْ آأ  لَّّ مَن شَآ ءٍَ ف آأن يتََّ قُلْ مَآ  آأسْـألكُُُْ علَيَْهِّ مِّ
ِ
ۦ جْرٍ ا لََٰ رَبِّ هِّ

ِ
ذَ ا خِّ

يلً ﴿ ﴾٥٧سَبِّ

Say, ‘I do not ask you any reward for it, except that anyone who 
wishes should take the way to his Lord.’
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ى لَّ  ِّ لََّّ
 
لحَْ ِّ  آ

 
ْ علََ آ َمْدِّ وَتوََكَُّ بِّ حْ بِِّ ۦ  يمَُوتُ وَس َ ۦ ۚ وَكَفَٰ  بِّهِّ هِّ

يًرا ﴿ ۦ خَبِّ هِّ بَادِّ َِّ عِّ ﴾٥٨بِّذُنوُ

Put your trust in the Living One who does not die, and celebrate His 
praise. He suffices as one all-aware of the sins of His servants.
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لْأرْ 
 
تِّ وَآ وََٰ ٰـ مَ لسَّ

 
ى خَلقََ آ ِّ لََّّ

 
مٍ ثَُُّ ضَ وَمَا بيَنَْمَُا فِِّ س ِّ آ تَّةِّ آأيًَّ

حْْ َـٰ لرَّ
 
لعَْرْشِّ ۚ آ

 
تَوَىٰ علََ آ س ْ

 
ۦ خَبِّيرً آ ﴾٥٩ا ﴿نُ َسَْـألْ بِّهِّ

He, who created the heavens and the earth and whatever is between 
them in six days, and then settled on the Throne, the All-beneficent; 

so ask someone who is well aware about Him.
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حَْْ  دُوا۟ لِّلرَّ سُْْ
 
يلَ لهَُمُ آ ذَا قِّ

ِ
حْْ َـٰوَا لرَّ

 
نُ آأنسَْجُدُ لِّمَا ٰـنِّ قاَلوُا۟ وَمَا آ
ََ وَزَادَهُْ نفُُورًا ۩ ﴿ ﴾ ٦٠تآَمُْرُ

When they are told: ‘Prostrate yourselves before the All-beneficent,’ 
they say, ‘What is “the All-beneficent”? Shall we prostrate ourselves 

before whatever you bid us?’ And it increases their aversion.
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مَآ ءٍ فِّ  لسَّ
 
ى جَعَلَ فِِّ آ ِّ لََّّ

 
َٰتبََارَكَ آ َ يهاَ سِّ َِّ جًا وَقمََرًا  برُُوجًا وَجَعَلَ 

نِّيًرا ﴿ ﴾٦١مُّ

Blessed is He who appointed houses in the sky and set in it a lamp and 
a shining moon.

The Holy Quran: Surah al-Furqān



 َ لِنَّ
 
َّيْلَ وَآ ل

 
ى جَعَلَ آ ِّ لََّّ

 
لفَْةً لِّ مَنْ آأرَادَ وَهُوَ آ كَّرَ آأوْ آأرَادَ ارَ خِّ آأن يذََّ

﴾٦٢شُكُورًا ﴿

It is He who made the night and the day alternate for one who desires 
to take admonition, or desires to give thanks.
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ينَ يمَْشُ  ِّ لََّّ
 
ٰـنِّ آ حَْْ لرَّ

 
بَادُ آ ًَ وَ وَعِّ لْأرْضِّ هَوْ

 
ذَا خَاطَبََمُُ ونَ علََ آ

ِ
ا

مًا ﴿ ٰـ هِّلوُنَ قاَلوُا۟ سَلَ ٰـ لجَْ
 
﴾٦٣آ

The servants of the All-beneficent are those who walk humbly on the 
earth, and when the ignorant address them, say, ‘Peace!’
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مْ سَُّْ  ِّ يتُونَ لِّرَبِِّ  ينَ يبَِّ ِّ لََّّ
 
مًا ﴿وَآ ٰـ يَ ﴾٦٤دًا وَقِّ

Those who spend the night for their Lord, prostrating and standing [in 
worship].
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صَِّْفْ 
 
اَ آ ََّ ُّولوُنَ رَب َ ينَ ي ِّ لََّّ

 
 وَآ

ِ
َ ۖ ا ََ جَََنََّّ نَّ عذََابَِاَ كََنَ  عَََّا عذََا

﴾٦٥غرََامًا ﴿

Those who say, ‘Our Lord! Turn away from us the punishment of hell. 
Indeed its punishment is enduring.
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َّامً  ا وَمُ َّرًّ تَ اَ سَآ ءٍَ فتْ مُس ْ نَّْ
ِ
﴾ ٦٦ا ﴿ا

Indeed it is an evil abode and place.’
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ُّوا۟ لمَْ يسُِّْ  ذَآ  آأنفَ
ِ
ينَ ا ِّ لََّّ

 
وا۟ وَكََنَ وَآ ّْتَُُ َ َ قوََامًا َوُا۟ وَلمَْ ي لَِّ  بيَْنَ ذََٰ

﴿٦٧﴾

Those who, when spending, are neither wasteful nor tightfisted, and 
moderation lies between these [extremes].
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ِ
هِّ ا ّـَ لل

 
ينَ لَّ يدَْعُونَ مَعَ آ ِّ لََّّ

 
تُلُ وَآ ّْ َ هاً ءٍَ فاخَرَ وَلَّ ي ٰـ َ َّتِِّ ل ل

 
لََّفْسَ آ

 
ونَ آ

لحَْقِّ  وَلَّ يَ 
 
آ لَّّ بِّ
ِ
هُ ا ّـَ لل

 
مَ آ َ يلَقَْ آأثََمًا زْنوُنَ ۚ وَمَن يفَْعَلْ ذََٰ حَرَّ لَِّ

﴿٦٨﴾
Those who do not invoke another god besides Allah, and do not kill a 

soul [whose life] Allah has made inviolable, except with due cause, 
and do not commit fornication. (Whoever does that shall encounter 

its retribution,
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 ِّّ لْ
 
َُ يوَْمَ آ لعَْذَا

 
عَفْ لََُ آ ٰـ ۦيضَُ يهِّ َِّ لُْْ  مَةِّ وَيََْ ٰـ ًَ ﴿يَ ﴾٦٩مُهاَ

the punishment being doubled for him on the Day of Resurrection. In 
it he will abide in humiliation forever,

The Holy Quran: Surah al-Furqān



لً  لَ عَََ ََ وَءٍَ فامَنَ وَعََِّ لَّّ مَن تًَ
ِ
ٰـ ئِّ ا َ لِّحًا َآَوُ۟ل ٰـ هُ  صَ ّـَ لل

 
لُ آ كَ يبَُدِّ 

 
 
ٰـتٍ ۗ وَكََنَ آ مْ حَسَنَ ِّ أاتِّْ  ـ يماً ﴿سَيِّ هُ غفَُورًا رَّحِّ ّـَ ﴾٧٠لل

excepting those who repent, attain faith, and act righteously. For 
such, Allah will replace their misdeeds with good deeds, and Allah is 

all-forgiving, all-merciful.
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 َّ ن
ِ
لِّحًا َاَ ٰـ لَ صَ ََ وَعََِّ هِّ مَ وَمَن تًَ ّـَ لل

 
لََ آ
ِ
َُ ا ﴾٧١تاَبًً ﴿هُۥ يتَُو

And whoever repents and acts righteously indeed turns to Allah with 
due penitence).
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ِ
ورَ وَا لزُّ

 
ينَ لَّ يشَْهَدُونَ آ ِّ لََّّ

 
ّْوِّ مَرُّ وَآ َّ لل

 
آ وا۟ بِّ رَامًا ﴿ذَا مَرُّ ﴾٧٢وا۟ كِّ

Those who do not give false testimony, and when they come upon 
vain talk, pass by nobly.
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ٰـتِّ  َ ـأاي ذَا ذُكِّ رُوا۟ بِّ
ِ
ينَ ا ِّ لََّّ

 
وا۟ عَ وَآ رُّ مْ لمَْ يََِّ ِّ ًَ  رَبِِّ  يَا ا وَعَُْ ليَْهاَ صًُُّ

﴿٧٣﴾

Those who, when reminded of the signs of their Lord, do not turn a 
deaf ear and a blind eye to them.
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اَ هَبْ لَ  ََّ ُّولوُنَ رَب َ ينَ ي ِّ لََّّ
 
ناَ وَذُرِّ  وَآ جِّ نْ آأزْوََٰ

ةَ آأعْيُنٍ َاَ مِّ تَِّاَ قُرَّ ٰـ َّ ي
مَامًا ﴿

ِ
ِّّيَن ا جْعَلَْاَ لِّلمُْتَّ

 
﴾٧٤وَآ

And those who say, ‘Our Lord! Grant us comfort in our spouses and 
descendants, and make us imams of the Godwary.’
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ُّرَْةََ بِّ  لْ
 
زَوْنَ آ ٰـ ئِّكَ يَُْ َ وا۟ وَيلََُّّوْنَ آُو۟ل مًامَا صَبَُِ ٰـ يَّةً وَسَلَ يهاَ تََِّ َِّ

﴿٧٥﴾

Those shall be rewarded with sublime abodes for their patience, and 
they shall be met there with greetings and ‘Peace,’
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تَ  يهاَ ۚ حَسُنتَْ مُس ْ َِّ ينَ  ِّ ٰـلِّْ َّامًا ﴿خَ ا وَمُ ﴾٧٦َّرًّ

to abide in them [forever], an excellent abode and place.
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بْ قُلْ مَا يعَْبَؤُا۟ بِّكُُْ رَبِّ  لوَْ  َّدْ كَذَّ تُُْ َسََوْفَ يكَُونُ لَّ دُعآَ ؤُكُُْ ۖ ََ
ا ﴿ ﴾٧٧لِّزَاما

Say, ‘What store my Lord would set by you were it not for your 
supplication? But you impugned [me and my advice], so that will 

continue to haunt you.’
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َّهُمَّ صَل ِّ علََ  دٍ وَ آ لِّ مُحَ اَلل دمُحَمَّ مَّ

O Allah send Your blessings on Muhammad

and the family of Muhammad.
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Please recite  

Surat al-Fatihah

for

ALL MARHUMEEN


